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L&S

DE - Vereinfachte EU-Konformitatserkldrung

Hiermit erklart L&S Deutschland GmbH, dass der Funkanlagentyp 941300021/
941300022/756200002/756200003 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandi-
ge Text der EU-Konformitatserklérung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

GB - Simplified EU declaration of conformity

The company L&S Deutschland GmbH hereby declares that the radio system type
941300021/941300022/756200002/756200003 satisfies the Directive 2014/53/EU.
The complete text of the EU declaration of conformity is available online under the
following link:

FR - Déclaration de conformité européenne simplifiée

L&S Deutschland GmbH déclare par la présente que le type de systéme radio
941300021/941300022/756200002/756200003 est conforme a la directive 2014/53/
UE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a l'adresse
Internet suivante :

NL - Vereenvoudigde EG-conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart L&S Deutschland GmbH, dat het radlotype 941300021/941300022/
756200002/756200003 aan de richtiijn 2014/53/EU voldoet. De volledige tekst van de
EG-conformiteitsverklaring is onder het volgende internetadres verkrijgbaar:

ES - Declaracion de conformidad de la UE simplificada

L&S Deutschland GmbH declara que el equipo de radio 941300021/941300022/
756200002/756200003 cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la Decla-
racion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:

IT - Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con la presente la L&S Deutschland GmbH dichiara che il tipo di impianto radio
941300021/941300022/756200002/756200003 ¢ conforme alla Direttiva 2014/53/
UE. Il testo integrale della Dichiarazione di conformita UE & consultabile al seguente
indirizzo internet:

GR - AmhouaTeupévn SiAwan ouppopgwong EE

Me 1o rapdv n L&S Deutschland GmbH dnAcvel 611 o T0Tr0g TAETTIKOIVWVIaKIG
gykardotaong 941300021/941300022/756200002/756200003 avramokpivetal TV
0dnyiar 2014/53/EE. To mAfpeg keipevo Tg diAwang ouppopewang EE eivar diaBéaipo
TNV TrapaKATW NAEKTPOVIKR dlgUBuvan:

PT - Declaragao de conformidade CE simplificada

Pela presente, a L&S Deutschland GmbH declara que 0 modelo de equipamento de
radio 941300021/941300022/756200002/756200003 esta em conformidade com a Di-
retiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade CE esta disponivel
no seguinte enderego de Internet:

SE - Forenklad forsakran om dverensstdmmelse (EU)

Harmed forklarar L&S Deutschland GmbH, att radioanlaggningstypen
941300021/941300022/756200002/756200003 uppfyller direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten i forsakran om dverensstammelse (EU) terfinns pa foljande
internetadress:

DK - Forenklet EU-overensstemmelseserklaring

Hermed erkleerer L&S Deutschland GmbH, at radioanlaegstype 941300021/
941300022/756200002/756200003 opfylder direktiv 2014/53/EU. Den fuldstaendige
EU-overensstemmelseserkleeringstekst er tilgaengelig pa felgende internetadresse:

FI - Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten L&S Deutschland GmbH vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi 941300021/
941300022/756200002/756200003 vastaa direktiivia 2014/53/EU. Taydellinen EU-vaati-
mustenmukaisuusvakuutus on luettavissa seuraavassa intemetosoitteessa:

NO - Forenklet EU samsvarserklaring

Hermed erkleerer L&S Deutschland GmbH, at tradlgsanlegget 941300021/
941300022/756200002/756200003 er | samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. Den
fullstendige EU-samsvarserkleeringen finnes pa denne nettadressen:

RO - Declaratie de conformitate UE simplificata

Prin prezenta, L&S Deutschland GmbH declard cd tipul instalatiei radio 941300021/
941300022/756200002/756200003 corespunde Directivei 2014/53/UE. Textul complet
al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresd de intemet:

RU - YnpoLueHHas aeknapauus o COOTBETCTBUM CTaHAapTam EC

Hactosiym komnaxust L&S Deutschland GmbH 3asiensiet, 4to paguoo6opyaoBatie
v 941300021/941300022/756200002/756200003 cooteetcTayeT [upekTyse
2014/53/EC. MonHblil TEKCT AeKknapaLyv 0 CooTBETCTBUM CTanaapTaM EC aocTyneH no
crieayroLLel cebinke:

CZ - Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Timto spolecnost L&S Deutschland GmbH prohladuje, Ze typ radiového zafizeni
941300021/941300022/756200002/756200003 spliuje pozadavky smémice 2014/53/
EU. Uplné znéni EU prohladeni o shodg je k dispozici na této internetové adrese:

HR - Pojednostavljena Izjava o sukladnosti s propisima Europske unije

Ovim dokumentom tvrtka L&S Deutschland GmbH izjavijuje da tip beZicnog uredaja
941300021/941300022/756200002/756200003 ispunjava zahtjeve Direktive 2014/53/
EU. Potpuni tekst Izjave o sukladnosti s propisima Europske unije dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi:

HU - Egyszeriisitett EU Megfeleldségi nyilatkozat

Az L&S Deutschland GmbH ezennel kijelenti, hogy a(z) 941300021/941300022/
756200002/756200003 rédiérendszer tipus megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU
Megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege az intemeten az alabbi cimen érhetd el:

SK - Zjednodusené vyhlasenie o zhode EU

Tymto spolocnost L&S Deutschland GmbH vyhlasuje, Ze typ rozhlasového zariadenia
941300021/941300022/756200002/756200003 spliia smernicu 2014/53/EU. Cely text
vyhlésenia 0 zhode EU je dostupny na tejto internetovej adrese:

S| - Poenostavljena EU izjava o skladnosti

L&S Deutschland GmbH izjavija, da je vrsta radijske opreme 941300021/941300022/
756200002/756200003 skladna z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo EU izjave o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

RS - MNojenHocTaBmeHa W3jaBa o ycarnaweHocty ca nponucuma Eponcke
yHuje

Osum sokymenTom npegy3aehe L&S Deutschland GmbH n3jaerbyje aa n 6exuyHor
ypeRaja 941300021/941300022/756200002/756200003 ucnyrasa 3axtese [Iupextiiee
2014/53/EY. KomnnetaH TexcT 3jase 0 ycarnalueHocTi ca nponveuma Esponcke
YHuje je AocTynaH Ha creaehoj MHTEPHETCKO] appeck:

TR - Basitlestirilmig AB Uygunluk Beyani

Bu belge ile L&S Deutschland GmbH, 941300021/941300022/756200002/75620000

3 telsiz ekipmani modelinin 2014/53/AB sayil direkife uygun oldugunu beyan eder. AB
Uygunluk Beyanrnin tam metnine su intemet adresinden ulasabilirsiniz:

PL - Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma L&S Deutschland GmbH o$wiadcza niniejszym, ze typ urzadzenia radiowego
941300021/941300022/756200002/756200003 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:

BG — OnpocTeHa Aeknapauus 3a cbotBeTcTBMe Ha EC

C Hactosiwoto L&S Deutschland GmbH aexnapupa, Ye BUABT Ha cucTeMara
941300021/941300022/756200002/756200003 otroBapsi Ha Jupextusa 214/53/EC.
TTLIHUST TEKCT Ha ekrapaLsiTa 3a CboTBeTCTBME Ha EC MoXeTe fa HamepwTe Ha
VIHTEpHET agpec:

EE - Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga kinnitab L&S Deutschland GmbH, et raadioseadme tiidip 941300021/
941300022/756200002/756200003 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavus-
deklaratasiooni taielik tekst on saadaval jargmisel Interneti-aadressil:

|E - Dearbhi Comhréireachta AE simplithe

Dearbhaionn L&S Deutschland GmbH leis seo go bhfuil an trealamh craolta
941300021/941300022/756200002/756200003 ag teacht le Treoir 2014/53/AE. Ta
téacs iomlan an dearbh comhréireachta AE ar fail ag an seoladh Idirlin seo a leanas:

LV - VienkarSota ES atbilstibas deklaracija

Ar 80 L&S Deutschland GmbH apliecina, ka radioierices tips 941300021/941300022/
756200002/756200003 atbilst Direktivai 2014/53/ES. ES atbilstibas deklaracijas pilnais
teksts ir pieejams $aja timekla vietné:

LT - Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Bendrove ,L&S Deutschland GmbH" patvirtina, kad 941300021/941300022/756200002/
756200003 modelio radijo frenginys atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visg
ES atitikties deklaracijos teksta galima rasti $iuo interneto adresu:

MT - Dikjarazzjoni ta' Konformita tal-UE simplifikata

B'dan L&S Deutschland GmbH tiddikjara i t-tip ta’ taghmir tar-radju 941300021/
941300022/756200002/756200003 jikkonforma mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test shih
tad-Dikjarazzjoni ta' Konformita tal-UE huwa disponibbli fl-indirizz tal-Internet li gej:

https://ce.ls-light.de
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Abmessungen
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Emotion - Single Color / Anschlussoptionen L&S

Einstellung fiir Emotion bzw. Single
Color LEDs iiber DIP Schalter

Achtung!

Vor Inbetriebnahme prifen und einstel-
len! Bei spaterer Anderung muss der
Empfanger kurz von der Netzspannung
getrennt werden.

Beliebig erweiterbar

Der modulare Aufbau erlaubt eine beliebige Erweiterung des
Systems mit gleichen oder verschiedenen Modulen.
Achtung: Maximale Leistung des Mec Drivers beachten!

L&S Deutschland GmbH - Daimlerring 34 - D-32289 Rodinghausen - www.ls-light.de 5
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Anschluss der Komponenten
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Anschluss der Komponenten L&S

1
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Direkte Verbindung (ohne ZigBee Netzwerk)
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Direkte Verbindung L&S

Fernbedienung anlernen 1. Legen Sie Empfangermodul und
Fernbedienung nah aneinander. Der

Abstand muss weniger als 15 cm be-
tragen, solange der Anlernvorgang
dauert.

O < 2. Driicken Sie die Taste der gewahlten
Leuchtengruppe an der Fernbedie-
nung.

__________

i 1x
P rot grin

e P

Pllllllllll ~ 10 Sek. lllll»|

3. Druicken Sie die AN Taste solange (ca. 10 Sek.), bis die Status-LED an der Fernbedienung einmal
griin aufleuchtet. (Zwischenzeitlich blinkt die Status LED 9x rot und die angeschlossenen LEDs

leuchten 2x auf).

Fernbedienung und Empfangermodul sind jetzt verbunden.
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L&S Direkte Verbindung

Multi-Kanal Steuerung

Steuern Sie mehrere 1-Kanal Module gleichzeitig, indem Sie alle Module auf einen Kanal anlernen (s. Seite 9).

Beispiel mit 3 Modulen:

1. Lernen Sie je ein Modul 1 an Kanal 1
1-Kanal Modul an einen
separaten Kanal der
Fernbedienung an:

Modul 2 an Kanal 2

Modul 3 an Kanal 3

2. Lernen Sie alle Module zuséatzlich an Kanal 4 an

Steuern Sie die Module einzeln Tber die Kanéle 1 bis 3.

Uber Kanal 4 werden alle Module gleichzeitig gesteuert..

10 L&S Deutschland GmbH - Daimlerring 34 - D-32289 Rodinghausen - www.ls-light.de



Direkte Verbindung L&S

Fernbedienung von Leuchtengruppe trennen

Dricken Sie die Taste der gewahlten Leuchtengruppe solange (ca. 5 Sek.), bis die Status-LED an der
Fernbedienung einmal griin aufleuchtet. Der Empfanger ist jetzt getrennt.

Empfanger zuriicksetzen

Driicken und halten Sie den Taster am
‘ Empfénger ca. 5 Sek.
U

Pllllll ~ 5 Sek. lllllll*|

Die angeschlossenen LEDs leuchten auf.

L&S Deutschland GmbH - Daimlerring 34 - D-32289 Rodinghausen - www.ls-light.de 1"



L&S

Verbindung mit ZigBee Bridge (Smart Home)

Hinweis:
Auf dem Markt sind verschiedene Smart Home Systeme mit ZigBee-Technik erhaltlich.
Die Einrichtung der ZigBee App und des Smart Home Netzwerks erfolgt bauseits vom Kunden.
L&S ubernimmt keine Gewahrleistung fiir die Funktion des ZigBee Netzwerks oder dessen korrekte
Einrichtung.
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Verbindung mit ZigBee Bridge (Smart Home) L&S

1 | Empfinger zuriicksetzen

Driicken und halten Sie den Taster am Empfanger
ca. 5 Sek.

Die angeschlossenen LEDs blinken einmal. Das
Empfangsmodul wurde erfolgreich zurtickgesetzt.

2 | Empfinger mit App verbinden

Offnen Sie die Zigbee App.
Suchen Sie neue Leuchten. Folgen Sie hierzu den Anweisungen in der App.

Warten Sie bis der Empfanger erkannt wird:

- Die Status-LED der Fernbedienung blinkt einmal griin auf und erlischt, sobald die
Fernbedienung erkannt wird.

- Das Empfangermodul wird in der App als neue Leuchte erkannt und kann jetzt Gber
das ZigBee Netzwerk gesteuert werden.
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L&S Verbindung mit ZigBee Bridge (Smart Home)

3 Fernbedienung mit App verbinden (optional)

Hinweis: Max. eine Fernbedienung mit der Hue verbinden!

Plllllllll ~5-11 Sek. lllllll»|

Driicken Sie die AUS-Taste solange (ca. 5 - 11 Sek.), bis die Status-LED an der Fernbedienung rot zu
blinken beginnt.
Die Fernbedienung ist jetzt fiir 60 Sekunden im Anlernmodus.

2. Offnen Sie die Zigbee App.
Suchen Sie neue Leuchten. Folgen Sie hierzu den Anweisungen in der App.

Warten Sie bis die Fernbedienung erkannt wird:

- Die Status-LED der Fernbedienung blinkt einmal griin auf und erlischt, sobald die Fernbedienung
erkannt wird.

- Das Die Fernbedienung wird in der App als neue Leuchte erkannt.

14 L&S Deutschland GmbH - Daimlerring 34 - D-32289 Rodinghausen - www.ls-light.de



Verbindung mit ZigBee Bridge (Smart Home) L&S

Empfanger und Fernbedienung verbinden

Legen Sie Empfangermodul und Fern-
bedienung nah aneinander

(Fur die Dauer des Anlernvorgangs
muss der Abstand weniger als 15 cm
betragen).

Dricken Sie die Taste der gewahlten
Leuchtengruppe an der Fernbedienung.

__________

Pllllllllll ~ 10 Sek. llll»|

Driicken Sie die AN Taste solange (ca. 10 Sek.), bis die Status-LED an der Fernbedienung einmal
griin aufleuchtet. (Zwischenzeitlich blinkt die Status LED mehrfach rot und die angeschlossenen
LEDs leuchten 2x auf).

Der Empfanger empfangt jetzt Signale
von der App (Zigbee) und von der Fern-
bedienung.

L&S Deutschland GmbH - Daimlerring 34 - D-32289 Rodinghausen - www.ls-light.de 15



L&S Verbindung mit ZigBee Bridge (Smart Home)

Fernbedienung von Leuchtengruppe trennen

Pllllllllll ~ 5 Sek. lllll»|

Driicken Sie die Taste der gewahlten Leuchtengruppe solange (ca. 5 Sek.), bis die Status-LED an der
Fernbedienung einmal griin aufleuchtet. Die Fernbedienung ist von der Leuchtengruppe getrennt.

Die Fernbedienung ist noch im ZigBee Netzwerk. Sie kénnen Empfanger und Fernbedienung jederzeit
wieder verbinden (siehe 4: Empfanger und Fernbedienung verbinden).

Empfanger zuriicksetzen

Driicken und halten Sie den Taster am
‘ Empfénger ca. 5 Sek.
U

Pllllll~ssek_ lllllll*|

Die angeschlossenen LEDs leuchten auf.
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L&S
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L&S

Werkseinstellungen
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Werkseinstellungen L&S

Fernbedienung auf Werkseinstellung zuriicksetzen

ATvey - e

60 Sek.

Pllllllllll ~ 5 Sek. lllllllll»|

Driicken Sie die AUS Taste ca. 5 Sekunden. Die Status-LED an der Fernbedienung blinkt fiir
60 Sekunden rot. Warten Sie, bis die Status-LED erlischt. Jetzt ist die Fernbedienung auf Werksein-
stellung zurlickgesetzt.

Empfanger auf Werkseinstellung zuriicksetzen

— Driicken und halten Sie den Taster am
‘ Empfénger ca. 5 Sek.
U

Pllllll ~ 5 Sek. lllllll*|

Die angeschlossenen LEDs leuchten auf.
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L&S

Fehlersuche

Allgemein / Direkte Verbindung

Fehler

Ursache

Losung

Fernbedienung und Empfanger lassen
sich nicht verbinden.

Abstand zwischen Empféanger und Fern-
bedienung zu grof.

Verringern Sie den Abstand auf max.
15 cm.

Anlernvorgang nicht korrekt durch-
gefiihrt.

Driicken Sie auf der Fernbedienung
zuerst einmal die Taste der Leuchten-
gruppe, die Sie anlernen mochten (1
... 4) und anschlieRend die AN-Taste
solange, bis die LED griin aufleuchtet
(ca. 10 Sek.). Lassen Sie die Taste
zwischendurch nicht los!

Leuchtengruppe der Fernbedienung ist
schon verbunden.

Wahlen Sie eine andere Leuchtengrup-
pe an der Fernbedienung aus.

Storquellen verhindern die Verbindung.

VergroRern Sie den Abstand zwischen
Empfangern und mdglichen Stor-
quellen.

Entfernen Sie Metallobjekte zwischen
Fernbedienung und Empfanger.

Verandern Sie ggf. die Position von
Fernbedienung oder Empfanger.

Leuchte reagiert nicht.

Batterie der Fernbedienung ist zu
schwach.

Wechseln Sie die Batterie der Fern-
bedienung. Batterietyp: CR2032 3V

Storquellen zwischen Empfanger und
Fernbedienung.

Entfernen Sie potentielle Storquellen.

Falsche Leuchtengruppe gewahlt.

Wahlen Sie die Leuchtengruppe an
der Fernbedienung aus, die angelernt
wurde.

Die Lichtfarbe einer Emotion Leuchte
kann nicht geéndert werden

Der DIP Schalter am Empfénger ist in
der falschen Position

Andern Sie die Position des DIP Schal-
ters auf Emotion.

20
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Fehlersuche

L&S

Verbindung mit ZigBee Bridge (Smart Home)

Fehler

Ursache

Losung

Empféanger wird in der App nicht ge-
funden.

Entfernung zur ZigBee Bridge ist zu
grof.

Verringern Sie den Abstand zwischen
Empfanger und ZigBee Bridge.

Empfanger wurde nicht zuriickgesetzt.

Driicken Sie die Taste am Empfanger
fir ca. 5 Sekunden. Wenn die an-
geschlossenen LEDs leuchten, wird der
Reset durch ein Aufblinken der LEDs
angezeigt.

Empfanger wurde bereits als Lampe
erkannt.

Suchen Sie die entsprechende Lampe
in der App

Fernbedienung wird in der App nicht
gefunden.

Die ZigBee App gibt keine Riickmel-
dung zur Fernbedienung.

Die Fernbedienung wurde erkannt,
wenn die Status-LED einmal griin
aufleuchtet

Die Fernbedienung ist nicht im Anlern-
modus.

Driicken Sie die AUS-Taste, bis die
Status-LED anfangt rot zu blinken

und fiihren Sie dann die Suche erneut
durch.

Stdrung zwischen Empfénger und Fern-
bedienung

Setzen Sie den Empfanger zuriick,
versetzen Sie die Fernbedienung in den
Anlernmodus und fiihren Sie die Suche
erneut durch.

Fernbedienung und Empfanger lassen
sich nicht verbinden.

Abstand zwischen Empfanger und Fern-
bedienung zu grof.

Verringern Sie den Abstand auf max.
15 cm.

Anlernvorgang nicht korrekt durch-
gefiihrt.

Driicken Sie auf der Fernbedienung
zuerst einmal die Taste der Leuchten-
gruppe, die Sie anlernen méchten (1
... 4) und anschlieRend die AN-Taste
solange, bis die LED griin aufleuchtet
(ca. 10 Sek.). Lassen Sie die Taste
zwischendurch nicht los!

Leuchtengruppe der Fernbedienung ist
schon verbunden.

Wahlen Sie eine andere Leuchtengrup-
pe an der Fernbedienung aus.

Storquellen verhindern die Verbindung.

VergroRern Sie den Abstand zwischen
Empfangern und mdglichen Stor-
quellen.

Entfernen Sie Metallobjekte zwischen
Fernbedienung und Empféanger.

Verandern Sie ggf. die Position von
Fernbedienung oder Empfanger.

Leuchte reagiert nicht (Fernbedienung).

Empfanger und Fernbedienung sind
nicht verbunden.

Verbinden Sie Empfanger und Fern-
bedienung.

Batterie der Fernbedienung ist zu
schwach.

Wechseln Sie die Batterie der Fernbe-
dienung. Batterietyp: CR2032 3V.
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L&S

Fehlersuche

Leuchte reagiert nicht (Fernbedienung).

Storquellen zwischen Empfanger und
Fernbedienung.

Entfernen Sie potentielle Storquellen.

Falsche Leuchtengruppe gewahlt.

Wahlen Sie die Leuchtengruppe an
der Fernbedienung aus, die angelernt
wurde.

Lampe wurde in der App geldscht.

Fiihren Sie die Suche in der App erneut
aus und verbinden Sie anschlieRend
den Empfanger mit der Fernbedienung.

Leuchte reagiert nicht (ZigBee App).

Kein Empfang zur Zigbee Bridge.

Stellen Sie sicher, dass Endgerat und
Empanger tber WLAN mit der ZigBee
Bridge verbunden sind.

Falsche Lampe ausgewahlt.

Wahlen Sie in der App die richtige
Lampe aus.

Empfanger nicht als Lampe in der App
erkannt.

Lampe wurde in der App geldscht.

Fihren Sie die Suche in der App erneut
aus.

Die Leuchten lassen sich iber die Fern-
bedienung steuern, die App zeigt aber
keine Anderungen an.

Die Fernbedienung wurde von der App
nicht erkannt.

Versetzen Sie die Fernbedienung in
den Anlernmodus und fiihren Sie in der
App ermneut die Leuchtensuche durch.
Verbinden Sie anschlieRend den Emp-
fanger mit der Fernbedienung.

Die Lichtfarbe einer Emotion Leuchte
kann nicht geéndert werden

Der DIP Schalter am Empfanger ist in
der falschen Position

Andern Sie die Position des DIP Schal-
ters auf Emotion.
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Bedienung L&S

Speicherung der Einstellungen* 5 Sekunden nach der letzten Eingabe werden die
Einstellungen fir Farbtemperatur und Dimmstufe

gespeichert (Memory).

\

N} //
By

&

i ~ 5 S€C. nmp—

(Memory)

Memory/Alle 4 Kanadle AUS*

Beispiel:

Memory AN*

— Yevy

* & partir d& &b drieodétfosdation 2501
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L&S Bedienung
Status-LED
Variante
Status-LED
Taste Funktion Kurzer Druck |Langer Druck | Doppelklick
Ausgewahlte Gruppe } Memory/Alle 4
1 O AUS AUS Kanéle AUS*
2 I Ausgewahlte Gruppe AN _ Memory AN*
AN
[ Farbtemperatur Stufenweiser Stufenloser
3 oD g . Farbwechsel in
4 andern Farbwechsel
x Stufen
e My . Dimmen in x Stufenloses
4 o /Q\ Dimmen Stufen Dimmen
12 |0 oo ~
5 0 oo L?uchtengruppe aus Gruppe wéhlen | - _
3 4 |oo oo|Wwahlen

* ab Produktionsdatum 2501, s. auch Seite 23
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Technische Anderungen vorbehalten / Subject to technical changes / Modifications techniques réservées / Technische wijzigingen voorbehouden / Con riserva di modifiche tecniche / Reservado el derecho de realizar modificaciones técnicas /

Zmiany techniczne zastrzezone / Technické zmény vyhrazeny / Technické zmeny vyhradené / Pridrzujemo si pravico do tehnicnih sprememb / Zadrzano pravo na tehnicke izmjene /
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